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(C4-3-1-1) Ceumannan 4
Modal 3 Aonad 1
Earrannan Eisteachd

(C4-3-1-2) Earrann 1 (3. Eist Faodaidh tu bobhladh fheuchainn!)
(C4-3-1-3) a. Faodaidh tu hocaidh-deighe a chluich.

(C4-3-1-4) b. Faodaidh tu falbh air bord-sneachda.

(C4-3-1-5) c. Faodaidh tu sreap-chreagan a dheanamh.

(C4-3-1-6) d. Faodaidh tu geama leusair a chluich.

(C4-3-1-7) e. Faodaidh tu bobhladh fheuchainn.

(C4-3-1-8) Earrann 2 (4. Eist lonad Ceann a’ Bhraighe)
(C4-3-1-9) a. Seasaidh: Seall seo, a Mhairi Ceit! Tha ionad bhuthan ann le torr
bhuthan snoga.
Mairi Ceit:  Tha agus tha taighean-bidh agus cafaidhean gu ledr ann
cuideachd.
Seasaidh: Mmm, ‘s toigh leam KFC. Is fior thoigh leam cearc.
(C4-3-1-10) b.  Calum: Sgoinneil! Seall, a Sheonaidh! Faodaidh tu sgitheadh agus

falbh air bord-sneachda.

Seonaidh: Math dha-riribh. An urrainn dhutsa sgitheadh no falbh air
bord-sneachda, a Chaluim?

Calum: Chan urrainn, ach tha mi airson feuchainn.

(C4-3-1-11) c.  Beathag: A Chriosaidh, tha talla mor ann agus bidh consairtean pop
ann. Bhiodh e math a dhol gu consairt pop, nach bitheadh?

Criosaidh: Bhitheadh gu dearbha, a Bheathag.
(C4-3-1-12) d.  Steaphan: Seall seo, Anna!
Anna: Dé tha sin, a Steaphain?

Steaphan: Tha taigh-dhealbh uabhasach mor ann. Seall, tha
dusan film air!

Anna: Is toigh leam a bhith a’ dol dhan taigh-dhealbh. Mmm,
bidh am popcorn blasta.

(C4-3-1-13) e. Ailean: Haoi Eideaird! Seall seo. Faodaidh tu geama leusair a
chluich.
Eideard: Deé th’ ann an geama leusair?
Ailean: Bidh thu a’ cluich le gunna leusair. Tha e coltach ri

ball-pheantadh ach le leusair.
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Eideard: Glé mhath. Tha mise airson sreap-chreagan fheuchainn.
Seall, Ailein, tha e a’ coimhead math nach eil?

Ailean: ‘Seatha! Thaea’ coimhead cunnartach! Sgoinneil!

(C4-3-1-14) f. Mgr MacSuain: Tha rinc-deighe ann cuideachd, a chlann.
Faodaidh sibh coimhead air geama hocaidh-deighe.
Uile: Math dha-riribh!

(C4-3-1-15) Earrann 3 (10. Eist 'S fhearr leam an té phurpaidh 1&2)

(C4-3-1-16) a. Criosaidh: Seall air na dreasaichean, Anna. Dé do bheachd? An toigh
leat iad?

Anna: Is toigh.

Criosaidh: Tha an te phinc uabhasach breagha.

(C4-3-1-17) b. Anna: Hmm... 'S fhearr leam an te phurpaidh. Dé na tha i?

Criosaidh: Fuirich mionaid ... ceud not! Obh, obh! Tha i fada ro dhaor.

(C4-3-1-18) c. Anna: Dé na tha an té phinc?

Criosaidh: Tha an te phinc da cheud not!

Anna: Abair pris!
(C4-3-1-19) d. Anna: Tha feadhainn fada nas fhearr ann an Topshop agus chan eil
iad cho daor.
(C4-3-1-20) e. Anna: Tha mise a’ fas sgith. An teid sinn gu cafaidh?

Criosaidh: O theid. Tha am pathadh orm.

Anna: Theid sinn a-steach an seo. Chan eil an cafaidh ro
thrang. Tha mise ag iarraidh cofaidh. A bheil thusa ag
iarraidh fear, a Chriosaidh?

Criosaidh: Tha. Bhiodh cofaidh math. Gabhaidh mi fear geal. Tha na
buthan cho teth.

(C4-3-1-21)  Earrann 4 (11. Eist Feuch an té bhuidhe 1&2)
(C4-3-1-22) a. Neach-taic: Deé an t-ainm a th’ ort a-rithist?
Eideard: ‘S e Eideard an t-ainm a th’ orm.
Neach-taic:  Seo a-nise. Feuch an t-seacaid bhuidhe seo.

Eideard: Tapadh leibh.
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Neach-taic: A bheil i ceart gu leor?

Eideard: Chan eil. Tha mi duilich. Tha i fada ro bheag.

(C4-3-1-23) b. Neach-taic: Feuch an té uaine ma-tha. Tha i nas motha.

Eideard: Ceart.

(C4-3-1-24) c. Neach-taic: Ciamar a tha an té sin?

Eideard: Tha i fada nas fhearr, tapadh leat.

(C4-3-1-25) d. Neach-taic: Gle mhath. Nise feumaidh tu clogaid fhaighinn. Tha
feadhainn agam an seo. Tha feadhainn dhubha agus
feadhainn gheala ann.

(C4-3-1-26) e. Neach-taic: Co an té a tha thu ag iarraidh?
Eideard: Te dhubh mas e ur toil e.

Neach-taic:  Seo ma-tha. Clogaid dhubh.

Eideard: Tapadh leibh.

Neach-taic:  Fuirich mionaid! Feumaidh tu rop a thoirt leat cuideachd. Seo
fear.

Eideard: Tapadh leibh.

(C4-3-1-27) Earrann 5 (12. Eist Anns an rum-éididh)

(C4-3-1-28) a. Feuch an té ghorm.

(C4-3-1-29) b. Tha an té seo fada ro mhor.

(C4-3-1-30) C. Cha toigh leam an fheadhainn dhubha.

(C4-3-1-31) d. Tha am fear buidhe fada ro ghoirid!

(C4-3-1-32) e. Tha an te dhearg nas fhearr.

(C4-3-1-33) f. 'S fhearr leam am fear donn, tha mi a’ smaoineachadh.
(C4-3-1-34) g. 'S toigh leam an fheadhainn uaine, ach tha iad ro dhaor.

(C4-3-1-35) Earrann 6 (14. Eist Chan eil an té phinc a’ tighinn riut)

(C4-3-1-36) a. lain: A Chatriona? A bheil an taidh seo a’ tighinn rium? (C4
Catriona: Tha. Thai a’ tighinn riut. Thaia’ coimhead snog.

(C4-3-1-37) b. Martainn: Cha toigh leamsa mo gheansaidh gorm. Chan eil e a’ tighinn
rium.

(C4-3-1-38) c. Ealasaid: Cheannaich mi seacaid ur. Tha i a’ tighinn rium gu snog.

(C4-3-1-39) d. Eilidh: A bheil a’ bhriogais seo a’ tighinn rium, a Chaluim?
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Calum: Tha. Tha mi a’ smaoineachadh gu bheil.
(C4-3-1-40) e. Anna: Dé do bheachd air an leine phinc, ma-tha?
Mathair: O, Anna. Tha mi duilich, ach chan eil an té phinc
a’ tighinn riut idir. Feuch an té gheal.
(C4-3-1-41) Earrann 7 (18. Eist Not ach sgillinn)
(C4-3-1-42) a. Tha an reoiteag not ach sgillinn.
(C4-3-1-43) b. Tha am piotsa da not ach sgillinn.
(C4-3-1-44) c. Tha a’ chéic tri notaichean ach sgillinn.
(C4-3-1-45) d. Tha an fheoil coig notaichean ach sgillinn.
(C4-3-1-46) e. Tha an leine-t deich notaichean ach sgillinn.
(C4-3-1-47) f. Tha a’ bhriogais fichead not ach sgillinn.
(C4-3-1-48) g. Tha na brogan-spors trithead not ach sgillinn.
(C4-3-1-49) Earrann 8 (19. Eist Tha mi ag iarraidh burgair mor)
(C4-3-1-50) a. Neach-frithealaidh: Feasgar math. De ni mi dhut?
Balach: Am faigh mi burgair mor agus coc mas e ur toil e?
Neach-frithealaidh: Gheibh. Seo. Tha sin da not ach sgillinn.
Balach: Tapadh leibh.
Neach-frithealaidh: 'S e do bheatha.
(C4-3-1-51) b. Neach-frithealaidh: Seadh, dé ni mi dhut?
Nighean: Bu toigh leam sailead, paidh-ubhail agus Irn Bru, mas
e ur toil e.
Neach-frithealaidh: Sin thu. Tri notaichean ach sgillinn.
Nighean: Tapadh leibh.
Neach-frithealaidh: 'S e do bheatha.
(C4-3-1-52) c.  Neach-frithealaidh: Seadh, dé ni mi dhut?

Balach: Tha mi ag iarraidh burgair caise, sliseagan, agus
coc mor mas e ur toil e.

Neach-frithealaidh: Seo. Cail eile?

Balach: Hmm ... am faigh mi reoiteag cuideachd?
Neach-frithealaidh: Gheibh. Teé sheoclaid no te bhanila?
Balach: Seoclaid, mas e ur toil e.
Neach-frithealaidh: Seo. Sin cdig notaichean ach sqillinn.

Balach: Tapadh leibh.
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Neach-frithealaidh:

'S e do bheatha.

(C4-3-1-53) Earrann 9 (23. Eist Theid sinn gu Wongs)
(C4-3-1-54) a. Mgr MacSuain: Nise. Tha e cairteal gu dha an-drasta.
Gabhaidh sinn dinnear aig coig uairean oir feumaidh
sinn falbh aig a sia.
(C4-3-1-55) b. Mgr MacSuain: De tha sibh airson ithe a-nochd?
Eideard: Biadh Sionach
Mgr MacSuain: An toigh leibh uile biadh Sionach?
Clann: Is toigh!
Mgr MS: Gle mhath.
(C4-3-1-56) c. Mgr MS: Theid sinn gu Wongs aig coig uairean. Tha e shios
an staidhre faisg air an taigh-dhealbh.
Ceart gu leor?
Clann: Ceart gu leor.
(C4-3-1-57) d. Ailean: Math, math! ‘S toigh leam noodles, chop suey agus
chow mein. Tha an t-acras gam tholladh a-rithist.
Anna: Dé? Ciamar? Ailein, dh’ith thu burgar caise,
sliseagan, sailead, reoiteag agus céic!
Ailean: Agus?
Anna: Balaich!
(C4-3-1-58) Earrann 10 (24. Eist Chan eil sgillinn ruadh agam air fhagail!)
(C4-3-1-59) Mgr MacSuain: Uill uill abair biadh blasta. An do chord e ribh, a

Clann:
Eideard:

Ailean:

Mgr MacSuain:
uile:
Mgr MacSuain:

Anna:

Mgr MacSuain:

Seonaidh:

chlann?
Chord.
Bha a h-uile rud fior mhath.

Bha an Chop Suey agamsa sgoinneil. Tha mi cho lan
ri ugh.

An do chord an latha ribh uile?
Chord.
An do chosg sibh uile an t-airgead agaibh?

Chosg. Chan eil sgillinn ruadh agam a-nis.
Cheannaich mi aodach, brogan, leabhar agus suiteas
agus chaidh mi fhein agus Criosaidh a sgitheadh!
Chord an latha rium gu mor.

Dé th’agad air fhagail, a Sheonaidh?

Chan eil moran! Coimheadaidh mi. Tha not ach
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sgillinn agam air fhagail.

Mgr MacSuain: Dé rinn thu leis?

Seonaidh: Bha mi a’ sreap chreagan agus a’ falbh air bord-
sneachda anns an ionad-chleasan agus fhuair mi da

leabhar, DVD, ball-coise agus leine Chelsea anns na
buthan feasgar.

Mgr MacSuain: Rinn thu math dha-riribh.

Seasaidh: Fhuair mise torr anns na buthan ach tha seachd
notaichean agam air fhagail. De th’agad air fhagail, a
Mhairi Ceit?

Mairi Ceit: Fuirich. Coimheadaidh mi nam sporan. Tha... coig,

sia, seachd, ochd notaichean agus caogad, seachdad,
naochad, ... cdig, seachd, naoi, aon sgillinn deug...
Tha naoi notaichean agus sgillinn agam air fhagail.

Beathag: Chan eil sgillinn ruadh agam air fhagail. Abair latha
math. Chan eil cail nas fhearr na latha anns na
buthan, ach obh obh! Tha mo chasan goirt a-nis.

Ailean: Tha leth-cheud sgillinn agam air fhagail. Gle mhath.
Gu ledr airson pacaid crisps air an rathad dhachaigh.

Vile: O, Ailein!

Neach frithealaidh: A bheil sibh deiseil?

Mgr MacSuain: Tha

Neach frithealaidh: Tha mian dochas gun do chord am biadh ribh.

Mgr MacSuain: Chord gu dearbha. Tapadh leibh.
Neach frithealaidh: S e ur beatha.

Mgr MacSuain: Ceart ma-tha, a bheil sibh deiseil?
Uile: Tha

Mgr MacSuain: Thugainn!

(C4-3-1-60) Earrann 11 (Suil air ais 2. Eist A bheil thu ag iarraidh fear?)

(C4-3-1-61) a. Tha an t-seacaid ghorm snog ach ‘s fhearr leam an te dhubh.
(C4-3-1-62) b. A bheil thu ag iarraidh fear?

(C4-3-1-63) C. Tha an fheadhainn sin ro bheag.

(C4-3-1-64) d. Tha mi ag iarraidh te uaine.

(C4-3-1-65) e. Co am fear sin?

(C4-3-1-66) f. A bheil feadhainn eile agaibh?

(C4-3-1-67) g. Tha té eile agam. Té nas motha.

(C4-3-1-68) Earrann 12 (Cultar) Ri Aghaidh na Creig le Maoileas Caimbeul





